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Аннотация. Выявлена  и  описана новая  категория,  основанная  на  залогово-аспектуально-темпоральном
комплексе функционально-семантических полей. Этой категории было присвоено название «системно-интегри-
рующая категория залогово-аспектуально-темпоральной оценки». Определены линии взаимодействия функцио-
нально-семантических полей залоговости с полями аспектуальности и темпоральности, а также выявлены осо-
бенности функционирования этой категории в предложениях. Для глагольных форм английского языка харак-
терна синхронная реализация, сосуществование видовых и временных значений, сопряженных с залоговыми.
Грамматические категории залога, вида и темпоральности являются важнейшими сентенциональными катего-
риями, характеризующие все предложение в целом. Стало известно, что сопряженные значения данных катего-
рий реализуются также в семантической структуре нефинитных форм глагола, которые акцентируют внимание
реципиента на залоговых и временных признаках действия.
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Abstract. A new category based on the collateral-aspectual-temporal  complex of functional-semantic fields is
identified and described. This category was given the name "system-integrating category of logical-aspectual-temporal
assessment". The lines of interaction of the functional and semantic fields of pledge with the fields of aspectuality and
temporality are determined, and the features of the functioning of this category in sentences are revealed. The verb
forms of the English language are characterized by synchronous realization, the coexistence of specific and temporal
meanings associated with collateral  ones.  The grammatical  categories  of voice,  type,  and temporality are the most
important  sentential  categories  characterizing the entire sentence as a whole.  It  became known that  the conjugated
meanings  of these categories  are also realized in the semantic structure of  non-finite verb forms,  which focus the
recipient's attention on the collateral and temporal signs of action.

Key words: category, voice, temporality, aspectuality, time, type, functional-semantic field .
For citation: Ovchinnikova V.B. Grammatical  category of the voice – aspectual  – temporal  complex of

functional  –  semantic  fields.  The Humanities and Social Sciences. 2026.  Vol.  114.  No 1.  P.  125-129.
doi: 10.18522/2070-1403-2025-114-1-125-129

125



Гуманитарные и социальные науки. 2026. Т. 114. № 1. 
The Humanities and Social sciences. 2026. Vol. 114. No 1. 

Введение
Одной из важнейших сентенциональных категорий, характеризующей все предложения в

целом,  является  категория,  основанная  на  залогово-аспектуально-темпоральном  комплексе
функционально-семантических полей. Изучение особенностей этой категории и составляет акту-
альность данной работы.

Обсуждение
По мнению Н.А. Слюсаревой связь выражения видового значения с временным особенно

характерна для английского языка, поскольку каждая видовая форма одновременно является но-
сителем и некоторого временного значения [4, с. 138]. Для глагольных форм характерна син-
хронная реализация, сосуществования видовых и временных значений, сопряженных с залого-
выми. Действия или явления всегда рассматриваются на временной оси, как существующие в
настоящем, прошедшем или будущем. 

Следует отметить, что особенности этой категории проявляются более отчетливо на уров-
не высказывания. Мы придерживаемся точки зрения А.В. Бондаренко и считаем, что понятие со-
пряженной категориальной ситуации должно служить специальному исследованию особенно-
стей данной категории на уровне высказывания. Общая сигнификативная ситуация заключает в
себе определенный комплекс категориальной ситуации. При взаимодействии нескольких семан-
тических категорий выделяется доминирующая категориальная ситуация, то есть доминанта со-
держательной структуры высказывания [1, с. 108]. 

Все остальные категории, существующие в высказывании, взаимодействуют с домини-
рующей категориальной ситуацией, так или иначе, характеризуя и изменяя ее. Сентенцио-
нальные категории темпоральности и аспектуальности являются доминирующими в предло-
жении. Категория залога не доминирует в высказывании, но образует его семантический ри-
сунок. Все эти три категории и образуют единую системно-интегрирующую категорию зало-
гово-аспектуально-темпоральной оценки,  особенности которой проявляются в каждом ан-
глийском предложении.

Однако категория времени в английском языке, как правило, не отражает объективную ре-
альность. Ведь события, которые соотносятся с будущим или прошлым, не всегда представлены
глагольными формами Future и Past. Так, коммуникант факт прошлого может представить как
ситуацию, случившуюся с ним «здесь и сейчас» (например, I have seen him today), а событию бу-
дущего, т.е. тому, которое еще произойдет, он может найти место в реалиях сегодняшнего дня,
поскольку оно имеет большую значимость для коммуниканта (например, «They are leaving for
tomorrow») [3, с. 164–168].

Наречие already является одним из показателей темпоральности, который также определя-
ет, что предложение несет значение прошедшего времени. Категория вида сопряжена с катего-
рией времени. В предложении выделяются также семантические признаки категории вида, такие
как достигаемость действием предела и результативность данного действия. Категория вида и
времени являются доминирующими. Значение активного залога образует лишь фон.

Обстоятельство  for five minutes заключает в себе элемент длительности, усиливая это
значение. Здесь выделяется также временная локализованность действия. Значение активно-
го залога снова образует фон, изменяя временные и аспектуальные характеристики данного
предложения.

Категория залога является экспликатором семантических планов, тогда как категория вида
и времени являются доминирующими.

Говоря об особенностях выше указанной категории необходимо сравнить оппозицию «агенс
– пациенс» в словообразовании с грамматической оппозицией «причастие I – причастие II», где
противопоставляются два грамматических признака – залоговый и видо – временной. Такие про-
тивопоставления называются «совмещенными или многоплановыми [6, с. 7]. Например:

Sfrickland and Ata were sitting together on the verandah, smoking and looking at the night, and
they were always neatly dressed [10, c. 194].

 I could give here the pictures, colored and racy… [10, c. 173].
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В этом высказывании причастие I характеризует подлежащее как агенса действия, выража-
ет темпоральную сему одновременности действия, выраженного им с действием инфинитивной
формой глагола. Причастие II характеризует подлежащее как объект (пациенс) действия; реали-
зует сему предшествования действию, которое определяется инфинитивной формой глагола и
выделяет предельный характер действия. Причастие II имеет также пассивное значение. Взаимо-
действие этих трех категорий, лежащих в основе функционально-семантических полей темпо-
ральности,  аспектуальности  и  залоговости,  показывают случаи,  когда  темпоральный микро-
контекст выступает как семантический план высказывания и участвует в формировании средств
аспектуальности и залоговости. Темпоральный микроконтекст – зона семантического согласова-
ния глагола и приглагольного квантификатора, общая сема которых обеспечивает их взаимодей-
ствие  в  сфере  аспектуальности  и  подчеркивает  разнообразные  оттенки  активной  семантики
[6, c. 7]. Выделяют несколько таких зон. 

1) Глагол + suddenly.
Blanche Stroeve stopped suddenly, and as hard as she could slap her husband’s face [10, c. 124].
В данном примере наречие  suddenly способствует выражению следующих сем в составе

этого  действия:  мгновенность,  неожиданность,  резкость,  отсутствие  предупреждения,  отсут-
ствие открытого приготовления, отрывистость, быстрота в действии или производстве, ощуще-
ние мельком, импровизированность. Первые четыре параметра семы задают действию аспекту-
альную характеристику, а остальные представляют спектр оттенков активной семантики, кото-
рые характеризуют данное действие. 

2) Глагол + immediately, momentarily.
 …,  so far as Sir Percival was concerned, by his leaving us immediately after breakfast, and

going out by himself … [2, c. 223].
 I momentarily followed the second path [2, c. 225].
 В этих предложениях наречия momentarily, immediately способствуют выражению следу-

ющих сем в составе этого действия: отсутствие выдержки, прямота, неотложность, настоятель-
ность, быстрота в действии, мгновенность, контактность. Данные наречия также указывают на
завершение действия, досягаемость действием своего предела. 

Наречие rashly способствует выражению следующих сем в составе этого действия: отсут-
ствие выдержки, мгновенность, неотложность, быстрота в действии и производстве, резкость.
Например:

Eight years before he had rashly married a wife [10, c. 170].
3) Глагол + finally, eventually.
Finally, he caught sight of Sfrickland [10, c. 179].
Eventually, he had no great difficulty in leaving the ship [10, c. 188].
Здесь выделяются такие семные параметры как неотложность, настоятельность, присут-

ствие открытого приготовления, прямота, присутствие выдержки. 
Подобные  наречия  являются  лексическими  средствами  выражения  аспектуальности.

Они содержат  в  своих  значениях  темпоральную  сему  и  активно  применяются  в  залоговых
конструкциях. Сочетание активных элементов с наречиями подобного типа подчеркивает оттен-
ки активной семантики системно-интегрирующей категории залогово-аспектуально-темпораль-
ной оценки в английском предложении. Приведем еще несколько таких примеров:

Madam Fosco immediately moved close to my side [8, c. 227].
…I saw him not infrequently during the difficult years he spent in Paris [10, c. 26].
Парадигматический характер взаимодействия полей обусловлен тем, что одна и та же гла-

гольная форма является конституентом этих трех полей, выражая одновременно время, залог и
аспектуальность. Однако данные категориальные признаки отсутствуют в высказывании на не-
равных основаниях, так как действия рассматриваются сначала на временной оси и только по-
том оцениваются с точки зрения активности или пассивности субъекта по отношению к дей-
ствию, которое может быть как длительным, так и недлительным.
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Взаимосвязь грамматической категории темпоральности с категорией залога реализуется в
виде синтезирования и сопряженности. Значение какого-либо компонента одной из категорий
может выступать, как семантический план.

Значение же другой категории рассматривается, как множество семантических функций в
рамках семантического плана [5, с. 175]. Категория залога может быть представлена как оппози-
ция семантических планов – активного и пассивного, в которых проявляются категории вида, и
которые также являются временными формами глагола. В связи с этим можно выделить пара-
дигму активных и пассивных морфологических форм (takes – is taken; is taking – is being taken;
has taken – has been taken и т.д.). Однако темпоральная парадигма в пассивном залоге использу-
ется неравномерно. 

Каждый  из  семантических  планов  связан  с  определенным  формальным  выражением.
В рамках такого подхода и определяются семантические функции системно – интегрирующей
категории. На выбор той или иной семантической функции данной категории оказывают влия-
ние ряд факторов, среди которых можно отметить высокую синтаксическую зависимость грам-
матической категории, устойчивость, стабильность одного из ее компонентов как основной по-
зиции в тексте. В соответствии с указанными факторами при анализе соотношения категорий
вида, времени и залога роль экспликатора семантических планов следует отвести категории за-
лога, при доминирующей роли категории вида и времени.

Более  подробный анализ  особенностей  категории,  основанной  на  залогово-аспектуаль-
но-темпоральном комплексе функционально-семантических полей начнем с описания типа свя-
зей, предполагающих взаимодействие полей залоговости, темпоральности и аспектуальности.
В этом типе связей семантические функции вида, такие как длительность, завершенность дей-
ствия, а также признак результативности действия, который проявляется в формах перфекта, не
проявляют существенных особенностей в пассиве сравнительно с активом.  Например:

She had had very much to say … [9, c. 63].
It has given him more determination, more understanding [7, c. 178].
Здесь  представлена  семантическая  функция  завершенности  действия  в  активе.

Эта же функция может проявляться и в пассиве.
The meeting had been deprived of incident [10, c. 127].
В реверсивном залоге или по-другому результативный рефлексив также наблюдается реа-

лизация функций завершенности действия. Например, 
I was seized with panic [10, c. 76].
She was a little ashamed of her courage… [10, c. 76].
Выводы
Из  всего  вышесказанного  следует,  что  системно-интегрирующая  категория  залого-

во-аспектуально-темпоральной  оценки,  которая  проявляется  в  любой  из  глагольных  форм
предложения, где сопряжены значения вида, времени и залога, выступает как одна из важней-
ших коммуникативных категорий. Интеграция функционально-семантических полей аспекту-
альности, темпоральности и залоговости позволяет отвести доминирующую роль в высказыва-
нии категориям вида и темпоральности, а роль экспликатора семантических планов принадле-
жит категории залога.
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